Art de conré compost per Montserrat Fontanet
del lloc de Llorito, 6lim conductor de son Juan
Arnau, y de la Porrasa; mayoral de Massanella,

de Lloseta y de son Sanct Juan, segons lo estil
de Mallorca, 1747

A cura de M. Dolors Funcosa i Catalina Martinez

Lestructura agravia mallorquina” —articulada entorn del sistema latifun-
dista, la renda usurdria que imposaven els senyors i el seu corollari, el conren
de rapinya a qué es linraven els arrendataris i petits pagesos— era el resultat
d’una llarga evolucidé que, a grans trets, passa per les segiients etapes: en pri-
mer lloc, dins el marc general de la preeminéncia de la noblesa, d’una pagesia
sobreexplotada i de la creixent mercantilitzacié de Ueconomia rural, s’anava des-
envotilant Vempobriment de les masses rurals, amb la consegiient creacié d’un
sector de jornalers; en segon lloc, Uaparicié dels mercaders, una mena d’in-
termediaris entre els senyors i la terra, amb llurs interessos lligats amb la circu-
lacid, més que no pas en la produccié de mercaderies; en tercer lloc, la tnstau-
racid entre terratinents i pagesos d’alguna forma de relacié contractual ajustable
als canvis de conjuntura econdmica; en quart lloc, la constitucié de grups pa-
gesos benestants (parcers, arrendataris) que s’anaven diferenciant de la vesta de
la pagesia; dintre d’aquest sector folgat, els grans arrendataris estaven estre-
tament relacionats amb el procés productiu i es caracteritzaven per la posses-
sié de mitjans de produccié (utillatge, llavors, capital circulant, bestiar), la uti-
litzacié de treballadors assalariats a les possessions que arrendaven i produien
per al mercat.

Durant el segle XVIII aquests grups pagesos benestants® s’anaren conso-
lident dins Uestructura agravia de Uilla i passaren a controlar, cap als darrers
anys d’aquesta centiria, les grans possessions nobilidries —especialment les ce-
reclicoles—, que fins lavors bavien explotat els grans comerciants ciutadans.
Els grans arrendataris pagesos, sense arribar a forcar un canvi en la correlacio
de forces existent entre aquests i els senyors de la terra, gaudien, en molts ca-
sos, de la puixanca suficient per a controlar la renda que els bi era extreta.

1. Un intent d’andlisi de la génesi histdrica del sistema de relacions socials que cons-
tituien lestructura agriria de lilla, el segle xvin, es pot trobar a J. Suau, La pagesia ma-
lorguina al segle XVIII i primera meitat del XIX, membdria de doctorat (Universitat de
Barcelona, octubre de 1979).

2. Vegeu I. MoLL i J. Suau, Senyers i pagesos a Mallorca, «Estudis d’Histdria Agra-
tia», nim. 2 (1979).
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Cal distingir-los, per tant, dels petits arrendataris, que vivien constantment a
frec d’engrossir les files dels jornalers o pobres, sota Uamenaga constant de les
crisis agraries i de les alces de la renda.

La vida de Montserrat Fontanet, autor d’Art de contd (1747), és prou it
lustrativa de les viscissituds que bavien d’enfrontar els arrendataris pagesos que
na aconseguien de reeixir en la temptativa de defugir la situacié de sobreexplo-
tacid i miséria que patia la pagesia: nascut cap als primers anys del segle XVIII
a Llorito, llogaret de la vila de Sineu, dins una familia d’arrendataris,’ fou por-
queret a la seva joventut i cursd estudis menors al monestir de Cura, la qual
cosa pot explicar els seus coneixements de lati; més tard esdevingué arrenda-
tari de diverses possessions —els anys centrals del vauit-cents explotava Massa-
nella, sa Porrassa, son Joan Arnau i son Sant Joan—, empero la grew crisi agrd-
ria esdevinguda el 1747, 1748, 1749 i 1750, Varrdina, fins al punt que movi,
pobre, el 1762 ¢ Manacor.

Art de cont és estructurat en forma de didleg entre un terratinent, que for-
mula diverses giiestions a M. Fontanet, majoral de la possessié Massanella, so-
bre aspectes relacionats amb Usgricultura, giiestions a les quals intenta de donar
resposta Vantor d’aquest manuscrit, el qual forneix una valuosa informacié so-
bre la técnica agricola i la forma com era organitzada Uexplotacié de les hi-
sendes mallorquines del segle XVIII.

J. Suvau 1 Puic

3. Vegeu G. MunArR OLIVER, Histdria de Lloret de Vista Alegre i del seuw convent,
cap. x1v. «Un Horitd benemerit de lagricultura», ps. 108-112 (Ciutat 1975; J. M. Boveg,
Biblioteca de Escritores Baleares, vol. 1, ps. 304-306 (Ciutat 1868).



INTRODUCCIO

Els manuscrits

No tenim noticies de l'existéncia de cap edicié de I'Arz, la qual cosa pot
semblar estranya si tenim en compte la fama de I'autor entre els seus contem-
poranis. Unicament coneixem la publicacié parcial que del llibre féu la revista
«La Roqueta» 'any 1892 (ndms. 224-231), perd aquesta és molt incompleta.
Devem, doncs, admetre la possibilitat de nombroses copies manuscrites, algunes
de conservades a les biblioteques de Mallorca; d’altres ja desapategudes o que
no hem pogut trobar, com la copia deguda a Buenaventura Serra I'any 1772 i
que inclogué dins el seu llibre Plantas e hierbas medicinales.

Hem trobat 5 copies manuscrites, algunes de datades, que descrivim a con-
tinuacio:

Manuscrit arxivat a la Biblioteca B. March, sense titol ni portada. Amb un
index al final, no diu el nom de l'autor ni del copista, perd si la data de la co-
pia: 1 de juny de 1837. Manquen els dibuixos que tenen els altres. Volum en
quart de 88 pagines.

Manuscrit arxivat a la Biblioteca Balear de la Real. Volum en quart de 46
folis, amb fndex i dibuixos. Sense data, podria ésser de la segona meitat del
segle xix, v

Copia continguda dins 1'obra «Misceldneas histdricas relativas a cosas de
Mallorca, recopiladas de varios manuscritos e impresos», del P. Lluis de Villa-
franca; al volum v, ps. 361-604, du un comentari (ps. 604-606) on explica que
I’ha copiada del llibre d’en Serra, amb la data de la cdpia: 13 de febrer de
1811. La miscellania és propietat de l'arxiu de la casa Vivot.

Manuscrit arxivat a la Biblioteca B. March, recentment enquadernat. Sense
foliar i sense index té 96 pigines. Procedent de la biblioteca de D. P. Sampol.
Sembla una cdpia de la primera meitat del segle x1x.

Manuscrit propietat de Salvador Beltran i Font, de 73 pagines, sense datar.
Pel tipus de lletra, encapcalament i mida (en quart) pot ésser de la segona mei-
tat del segle xvIm i, per tant, la copia més antiga que hem trobat. El docu-
ment es troba en bon estat i no hi falta cap fragment. La portada, senzilla i
sense cap dibuix, diu: Azt de conrd compost per Montserrat Fontanet del lloc
de Llorito. Els dibuixos sén clars i de bona mida. Es paginat, perd sense capitols
titulats ni index. :
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Aquest manuscrit servi com a documentacié per al DCVB i ’hem utilitzat
com a base per a aquesta edicié. En alguns casos hem comparat aquesta versié
amb les altres 1, quan no hi coincidia, ens hem decidit per la solucié que cns
ajudas a la intelligibilitat del text.

Quant a la transcripcié, hem respectat la grafia original i només hem fet
les modificacions normals en aquests casos: hem accentuat respectant la pro-
nincia dialectal (no accentuam pergue), perd no ho hem fet en el cas dels pro-
noms enclitics que es pronuncien tonics. Hem utilitzat el guié en els casos en
qué ho feim en el catalda modern i 'apdstrof en els pronoms enclitics i els ar-
ticles contractes quan és possible de fer-ho sense desvirtuar la grafia original ni
fer desapareixer cap lletra; hem posat un punt volat quan falta una Hetra i 2ixd
pot provocar confusié. Hem puntuat €l text en aquells casos en queé facilita la
comprensi6, perd intentant respectar al maxim el seu estil. Hem regularitzat
també 1'Gs de majtscules i mindscules,

La llengua

En general, la llengua de ’Art de conrd presenta la peculiaritat d’una forta
vacillaci entre les caracterfstiques de la varietat dialectal mallorquina, predo-
minant en tota ’obta, i les formes no dialectals i fins i tot cultes que Iautor
o el copisia coneixia (altcrna continuament les vatiants llegos/lleguas, palle/ pa-
yes, pudrits|podrits, necesaria/necessari, homo/home, etc.). Hem respectat la
grafia original, ddhuc en els casos en qué pot provocar confusié: representacié
de la vocal neutra per # o e indistintament, no distincié de les preposicions arzh
i en, abstncia de r mudes (oliva[r], bestia[r] i preséncia d’una r analdgica als
infinitius de la Zona. conjugacié (béurer, caurer), representacié arbitriria de la
consonant fricativa alveolar sorda (anases, féssan, discrecid, pocessid), aixi com
del grup consonintic africat tx, ix (veix, mitx) i del so velar sord en posicié
final per ch o ¢ (amich, poc). El so nasal palatal és representat per la lletra 7
a linterior del mot i pel digraf 7y al final de paraula (llusy, sefior).

L’ortografia tendeix a reflectir els trets fonétics propis del catald de Mallor-
ca, perd es veuen uns coneixements més amplis de la llengua que provoquen
alternances amb trets no propiament dialectals: aixi, el tancament de la o atona
en # quan dins el mot segueix una ; o una # tdniques, caracteristic d’una gran
part dels parlants de l'illa, alterna amb la forma que manté la o: sofrir/sufrir,
podrits/pudrits, etc.; la icditzacié apareix abundesament: bareyd, payds, rostoy,
roveyd, cloveya, perd també trobam: wull, cabell, ullat, trebgll. Els segments
-gua, -qua, que en mallorquf passen a pronunciar-se %o, go, es troben represen-
tats per les duecs formes: Hegos/llegua, aygolosos/aigua, cortd/quarterada. Una
altra caracteristica del patlar de Mallorca és la caiguda de la -2 final dels mots
proparoxitons quan va precedida de 7, consignada al manuscrit (ordinari, necesa-
#i), perd 2lld on la grafia preval és en el manteniment de la @ final (insuficién-
cia, ignoréncia, glovia, llicéncia).

Quant a la morfologia verbal, hem de dir que es veuen reflectides la majo-
ria de les peculiaritats dialectals: manteniment de la desinéncia zeto de la lera.
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persona del present d'indicatiu dels verbs de la conjugacié en -ar 1 en -ir; les
desinéncies -amz, -au de les persones 4rta. i 5ena. del mateix present (trobam,
segau); manteniment d’algunes formes arcaiques del present i imperfet de sub-
juntiu i imperatiu: sia, pugue, conegue, donasses, responguesses, tingue, vejans,
fasse; alternanca en 1'as de les formes tinch/tench, esteré/estira; preferéncia per
I'ds del perfet simple en lloc del perifristic: criaren, digué, foren, dond; Gs de
les formes deym, deys del present d’indicatiu del verb dir i les analdgiques
veym 1 feym; aparicié freqlient del pretérit compost amb l'auxiliar ésser: som
anat, el fanch se és endurit, sian nats en un dia, és estat verduch; per expres-
sar 1accié del verb en temps d’obligacié utilitza tres combinacions: #o bi .a que
axermar, no ha de fer, tench de canar.

Les formes de larticle utilitzades sén: masc. sing.: el/lo/es; masc. plural:
els/los/es; fem, sing.: la/sa; fem. plural: les/ses; amb preponderancia de la
forma lo per a expressar el masculi. Sempre utilitza la forma lo per a expressar el
neutre: lo prest que, a lo millor, lo més encertat, a lo gue, i davant del verb,
sempre usa los pet a substituir ’acusatiu i datiu plural. Quant als possessius,
prevalen les formes mewus, feua, seua, sua, etc. davant de meva, seva, etc. Els
demostratius presenten moltes variants, sobretot la forma neutra: so, ¢o, esto,
asso.

Per als pronoms febles prefercix les formes reforcades plenes davant el
verb: et rius, em beneiran, i trobam alternanca en 1Gs de les formes nos/mos:
nos vegem tots, mos guarde.

Els pronoms adverbials i i ho es troben representats per diferents grafies
scgons la seva realitzacié fonética dins el context en mallorqui: y no y sén, #’.d
bavia, mal afiy hay .a, treurel’.ey, no heu pot tepar, no .u hagués vist. Alguns
cops trobam la funcié adverbial neutra representada per lo: y també lo entenen,
y lo sén de caridad proxima, pergque lo han menester, ya lo sén.

Constatam la forma de plural etimologica hdmzens, avui només consetvada
a Eivissa dins les Balears.

I’estil de M. Fontanet, per una banda, és ple d’espontancitat i posseeix una
gran riquesa de léxic popular i especific del tema tractat, perd per ['altra re-
flecteix la seva formacié eclesidstica en nombrosos cultismes i llatinismes (con-
suetut, wltra, olim, simpliciter, Deo volente, signanter, et alias, primo), aixd
com en qualque hipérbaton: «No se porien dir grosas ditas pomeras en ramas,
que per bona la ortolissa esser.» Molts dels castellanismes que hi trobam sén
ben vius a la llengua actual i d’altres poden ésser deguts a les lectures de I’autor;
alguns dels més repetits sén antes, alomenos, aunque, barato, buscar, cuidado, des-
pués, digo, enfado, guapo, bermoso, luego, mediano, menos, palo, pues, vamos.

Predominen les construccions senzilles amb abundincia de frases coordina-
des. Es caracterfstica la introduccié de locucions temporals mitjancant la par-
ticula com: «com voldria lamar», «com és mitx dia», «metjancan-las com co-
meéngan a ...», aixi com la concordanca del participi: «en haverlas fetas», «al-
tres que ne hauria sembradas», «no los havian fet nets». També constatam
I'ds de la preposici6 4 amb acusatiu: «llogat als de bon preu», «governar a
bons», «yo he conegut a ton pare», «beneiran a V.M.»
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Hem de fer constar el nostre agraiment per la colaboracié rebuda a Salva-
dor Beltran i Font, P. Montaner, Francesc de B. Moll i Joan Veny. Els aclari-
ments Iexics que hem afegit al text sén extrets del Diccionari catald-valencia-
7
palear.

Maria Dorors Juncosa 1 CATALINA MARTINEZ



ART DE CONRO COMPOST PER MONTSERRAT FONTANET DEL LLOC DE
LLORITO, OLIM CONDUCTOR DE SON JUAN ARNAU, Y DE LA PORRASA;
MAYORAL DE MASSANELLA, DE LLOSETA'Y DE SON SANCT JUAN, SEGONS
LO ESTIL DE MALLORCA. 1747

Duc Maria manum ne scribam in vanum. Amen,

Amich lector: Protest que bé sia la mia insuficiéncia que tinch per escriurer;
com també no ignor lo que diu St. Geroni escrivint a Precidio Epist. 29: que
el qui escriu solicita contra si molts qui sian rigurosos jutges de ses obras:
Qui scribit multos sumit Judices. Pués en vista de la mia insuficiéncia que yo
mateix confés, si et rius de mi, no hem picaré, perque no tem que tropias res
contra N.* Sta. Mara Iglésia, y bons costums, ni hem feras enquietar pergue
veuré que no penetras el meu fi; pués pensaras que het vull ensefiar lo que ya
saps, y no-y som yo per tu, qui ya saps, sindé per gent bissofia o0 novella ane
qui tot és nou y tenen molta ignorancia que desterrar, perque estos no se
riuran de mi, sindés que esper que hem beneiran per la alegria que tindran de
trobar a la clara y a enteulat y sefiat lo que a obscuras duptaven encontrar.
Y het fas sabidor que este xich tractat en qué hem vull emplear és sobre la
agricultura tan antiga y tan poc apeada,! que lo home quan vell comensa a en-
tendre-la, de a hont se diu: ars longa, vita brevis. Yo bé he llegit el llibre De
secretis nature, et in variis libris de agricultura, diversos autors, qui han escrit
de esta matéria: perd estos, encare que grans homens en facultat, no se po-
den seguir en mitat, ni aduch en la tercera part, perque sén de centenars
legos llufly de Mallorca, a hont govérnan altres planets, y és altre qualidad
de terras, o més fredas o més calentas, y aquellos autors han escrit del porte
de per alla a hont se criaren, quasi tot divers de assi entre de nosaltres, y
axi vener dits autors y los deix estar quiets en la seua patria, o millor dit en
la sta. gloria a hont los vege y nos vegem tots: Amén. Y vull parlar solament
de lo poch que hem costa per esperiéncia, que casi és no res, sols és lo que
veuras, que Dn. Pera Antoni, molt amo meu, hem digué: «Monserrat Fonta-
net: yo a los 8 setembre primer vinent die de la Natividad de Nostra Sefiora
hem wvull fer pages, y vull pendre y governar yo mateix la mia pocessié Son
Fuster, y bé saps que és pocessié de un tot, com és de grans, oli, guerrovas,
orts, molins, bestiar gros y manut, et alias; y voldria que hem donasses algu-
nas instruccions per governar-me.» A lo que li vatx respondre que hem pen-
save saber poch, perd que preguntas y demanas, que pregunta per pregunta
li respondria, y lo instruiria; y aqui mateix dit sefior Dn. Pere Antoni hem féu
la primera pregunta, y digué:

«Montserrat, yo voldria en tot acertar y no gastar lo art, y esper que me

1. Del lati *appédare, ‘posar el peu'.
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instruiras en lo que sebras, y per més clarcdat voldria preguntarte cada cosa
per si, y axi mateix que hem responguesas.»

Resposta: Sefior Dn. Pere Antoni, yo voldria que Déu N.S. lo illuminas per-
que scria gloria mia que surtis bé lo quc li aconsellaré, y en claredad lo ins-
truiré, que per esto respondré a cada cosa per si, y per escusar preguntas y res-
postas ab una respondré a tot lo que sia de un asumpto.

Y axi en entrar a dita pocessié ha menester misatjes? en primer Hoch, y so-
bre estos diré a V.M, par a que lo sapia, que los qui lloguen més barato las
demés vegadas sén los més cars, perque el barato ve de que estos no saben
massa de l'art y, com troban pochs llogaters, se llogan alla a hont troban y
comsevulla; y axi fora estos baratos (si dons no és aily de malaltias, que no
se troba gent, y un amo no té altre remey) y llogar als de¢ bon preu, qui sa-
ben fer scs cosas, y no han menester que los diguen qué han de fer.

Y si haveu menester 8 misatjes campareu en 6 y tindreu el mateix consert,
y si garbeijan feran las garberas hermosas, si feyna de era no mesclaran el
gra ab la palle, si és llaurada la feran prima y dreta com un cabell, y los qui
passaran diran: «Aqui hay a homens y sefior qui t¢ bon gust, y també lo en-
tenen.»

Y si son baratos seran poch patrichs,! y trevats,” y heu pasaran malament,
y los qui passaran se burlaran del qui governa, y escarnint diran: «Mal aifiy
hay &, mal afly s'i espera.»

Mes ¢s menester antes de llogar-los, sempre que se pugue, sebre per algun
vezi qui el conegue, o per algun misatje qui dird que sap un jove qui secria
amo informar-se si és de bons costums y bon christia (que no sia blasfemador
y jurador, que esto vicia uns y scandaliza altres) si és ben perlant y fiat etta.
Perque esic punt és de conveni¢éncia y obligacié a sefior y amo, a mayoral y a
qualsevol cap o pare dc familias que fenga y procur tenir los stbdits bons,
perque ¢l die que cotren a servirlo se fan a modo de fills seus, y lo son de
caridad proxima, y tenen obligacié en cnsefiarlos y corregirlos, pués estan
baix el scu mando. Y en tenir-los bons, per molts que sian los subdits se po-
dran governar en facilidad y dulsura scns haver-se de enquictar; y se passe
pler vy deleyte en mandar y governar a bons, per melts gue sian.

Que los stbdits sian fiats és gran ditxa de la casa, nerque per a lloure que
vajen las cosas, tot compareix, y un homo no té enfado si han pres un sou
a un [plorquer de dins se bossa de llana, a altre si li han presas unas varcas®
que tenia ¢n remuy, i nd havia una bona y nova, y a voltes €5 un ca; a altre
és un capdell de dins es cerrd cita., y altres cosas que hay pot haver mayors;
perd entre bons no hay & rcs de esto, tot compareix.

Més és menester que sian de una llegua llufly, y si de més lluidy millor, per-
que si sén de llufiy, sempre los teniu prop, y si sén de prop, sempre los tin-
dreu llufly. Si sén de lufly van solament cada quinse dias a casa sua, y a
vegades estan un mes y diumenges y festas los teniu prop en casa, y a una
pocessié may manca qué fer perque, o alsan quatre brancas a una bardissa
que el vent haurd tomadas perque cl bestiar per alla no fasse tala, perque
¢l pastor acas no heu pot tepar, o no lo haurd vist, o capolen llefia y la entran
a cubert antes que plogue, o entran aygua a la cuyna, 0 a lo menos se ctuydan

Home Ilogat per mesos o per un any per a fer feina cn una possessié a lloc.
Practics.

Travat: mancat d’iniciativa o d'habilitat per a obrar.

Varce o avarca: calgat rdstec.

nawn
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de donar menjar al bestiar y treure’l a béurer, tant el que manétjan com el
" de los qui no hay sén, y teniu consert en casa.

Si los misatjes sén de prop sempre estan per el cami, no los baste anar a
casa sua cada diumenge y festa; vaguen tots los dias festius, y tanmateix se’n
ddan el pa que los dénan, y si ya dons entre semmana a comptes ya de anar-
se'n, no se nhan besquetjats ¢ alguns trosos perque no han pogut sensers.

Y vejan quina conveniéncia és que se’'n vajen a casa sua, que se'n duguen
el pa y que no fassen res per el servici de casa. Fan falta an el seu parell’
perque no tindra consert, y que los paguen la soldada. Y algunas vegades ani-
ran entre semmana, escusas que se dona fa botos® perque la pafioren o que
esta malalta o que el demana per tallar-li unas managues etta., y demati la se
pensa, tot lo dia la estudia y el vespre demana lliséncia y anem a veurela,
que sdén quatre passes.

Y queé més? que de dia ya ha ullat y espiat alguna branca de llefia o estalé
o aspre per dur-se’n, y si no hay a de estas cosas, per ventura mudara de car-
rega y que no sian algunas gavellas de faves o ciurons verds, sols que no se’n
vaje buyt, que se dona no digue: «Buyt veniu, que no sabeu que a casa pobre
qui no hay du res, res no hay troba?»

En prova de esto diré dos casos seguits y passats en mi, y foren que estant
yo per conductor a Son Juan Arnau, pocessié de las mares monges del con-
vent de St.* Ch:* de Sena, tenia dos misatjes del lloch de Consell, germans ca-
sats a Llorito en duas germanas; son sogre tenia dos figuerals, en dona un
a cade genre y cada un de ells feren barraca y saquer® en el seu figueral prop
su baix de dita pocessié: yo los mirave y tenia per fiats y no havia reperat
en res de ells. Es segui que se muller de un se bareya ab una veynada seua,
y en brega de donas se retreu tot quant se sap fins a se llet de s’enconar, y
a voltes més, y a pocas rahons digué la veynada a la muller del meu misatje:
«Popre 1'amo, des que estan llogats vostros marits a son Juan Arnau no pestau
y vos feu quant voleu.» La noticia arriba a mi, y ademés de dur-se'n llefia cada
dia per el saquer, y tenir-la per cremar d’ivern, era a 1iltim de juliol y en-
trant en el sctembre, que féyem formiguers ab los misatjes perque haviam
acabat de batre y alla segons quin sementer és, no hay a que axermar perque
és terra grosa lleurada de dins es juliol.

Es seguia en pondre’s el sol que acabaven de treballar que se n’anaven en
el figueral dient: «Demati ya sarem aqui.» Bé éran de hora el demati. Perd en-
trem a son procehir: tellaven llefia, en trobar tronch bo el retiraven, si cra
rebasse la retiraven a mitx dia, quant los altres dormian y descansaven, ells
anaven a sercar aubons,” ganxcs y garrots de caififs, y tot per dur-se’n el vespre
en perjuy de I'amo y de la pocessié; por fin no venian a sopar a ses casas
per dur-se’n el pa que havia romas a mitx dia: Y qué féeyan . de agquest pa, no
el manjaven, sinés que passaven manjant algunas figues y sufrian fins el sen
dema demati, que duyen el berenar de las casas per tots.

Y bé se conexia que per lo que havian sofrit ab la quimera de dur aquell

6. Besquejar: cercar amb diligéncia i atencid.

7. Parell: conjunt de dos bous, muls o altres bésties similars junyides per a tre-
ballar, sobretot amb l’arada o amb el carro.

8. Fer botos: inflar els llavis i fer els gestos precursors del plor manifestant irri-
tacio.

9. Sequer: era on, sobre canyissos, es posaven a assecar fruites, especialment
figues.

10. Albons.
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pa a ses mullers, que manjaven e! doble més pa que los qui no feyan aquell
arbitre. Y als disaptes a vespre [éyan lo mateix. El diumenge demati barena-
ven y las feynas que havian de fer en tres horas, las f&yan ab una; en haver-
las fetas, dau-mc pa per dinar, anem an es figueral y no vindrem fins al ves-
pre, se’n duyen pa per mitx dia, no el manjaven, el vespre éran alla per sopar,
y també se conexia que a mitx dia no havian manjat sinés figues.

Hare fasse el compte a misatjes de prop, a un poch cada dia, que¢ serd ab
un afy.

Estant a Massanella, los conductors™ un afly tenian dos carritxers de Cay-
mari, estos és quasi ordinari, arriban carregats hora de vespres, en haver des-
carregat ya van a manjar, el vespre térnan manjar, guatre horas antes de surtir
el sol ya estan atacats® de sopas fins que quasi las triican,” los ddénan dos
panets, peix y figues o olivas per dinar, y un altre panet, que se n’havian duyt
quant manjaren las sopas que se havian amegat scusas de surtir a veurer qui-
na hora era o, com acaben de manjar, surtint manjant cscusas de anar cnsellar
a pressa, que ya ¢és gran dia, y se dexaven dc manjar per dur-se'n també lo
que manjaven, y de tot este aparato de pa, ni menos manjaven un bocado, si-
nds que tot anave a se dona, y qui s’és posat bé demati, poch cas fa de sofrir
fins hora de vespres, y ya més qui sofreix a gust y profit seu, y sap scgur que
se assesiara.

Treurem de aqui que misatjes de prop, si no hay a altre remey.

Mes no dexem los pobres tan abatuts, y descreditats tots, que també n’i
a molts que en tenir el seu ventre ple, totom ha dinat, y no més, y altres qui
no tenen aquexa trayduria, altres qui sén bons christians y tenen concién-
cia; los que un homo té coneguts, y sén de un de estos tres géneros, bé
los pot tenir llogats, aunque sian, no solament de prop, sinds adhuc que
sian veynats. Y yo he experimentat en llarch temps que he tingut misatjes
que esto de aguerrar® se cxperimenta afiys que el blat va car, y afiys de
fam, de qué Déu N. Sefior mos guarde a tots. Amén.

Mes és convenient que com totom se estima, per dolent que sia, si se ha
de corregir algun, que sia ma, ma, a solas y no en publich (si dons no fos que
la falta sia pablica), perque si la falta és puiblica, alashoras és bo que se cor-
retgesca luego, perque no digan los altres que I'amo és un palo, y encarc sera
més asertat corregir de honor o per modo de carrech (perque se ha de conci-
derar que tots som errables) y dir de esta o semblant manera, o segons la dis-
crecié que Déu N. Seitor infundira al superior.

Com un homo com tu caurer ab esto o0 assd, no et mirave per tal, o per
tant curt de mafias o de noticias, no lo hauria cregut, si no u hagués vist, que
han de dir de tu, alomenos te valegue per avis, y vés en bona hora, Déu te
don enteniment, ett.®, Y no ultracar-los y trectar-los de belitres y polisons, en-
care que téngan culpa, perque may lo prenen en bé, y no ha de ser publica la
correccid, quant el cas no és publich, perque és escusat que altres sapien las
faltas de aquell, y també corregir-lo per carrech de honra, com és dir-li: «Yo
qui brevetjave de tu; yo qui et tenia per el de més confiansa.» Y si hay a res
de furt, dirli: «Yo pensave que mirarias de qui ets fill, yo he conegut a ton
pare, ton onclo, tal y tals dels teus antepasats, y may han fetas vilesas, y tu
en lloch de imitar-los, havias de caure ab esto», y esto, y tot ha de ser ab

11. Conductor: llogater d'un tros de terra.

12, Atacar: posar-se ben ple de menjar.

13. Trucar: vomitar.

14, Aguerrar: amb el sentit d’agafar o prendre.
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suavidat, y no polisonetjarlos® aunque lo sian, y dirlos tu vols ser polisé,
assO si. Esta correccié se diu fraterna, y se treu més fruit, com consta de ex-
periéncia, que si a crits fap alsar las teulas de la teulada, de a hont diu lo
adagi que més fa ab amor que en la espasa.

Mes i finalment, sefior mio, sobre misatjes pegar-los puntual, perque si se
lldgan és perque lo han menester per ells o per pare o mara que tenen vells,
o per muller y infants, ett®. Y ya sap V.M. lo molt que Déu N. Sefior se ofén
en dilatar la pague a gent de trebal, y pagant-los cumplira en la sua obliga-
cid, y ells beneiran a V.M. y en lo treball feran lo que los toca, y estara des-
cansat, quc encare que las cosas vajen a llourer, may faltara res, y Déu N.
Sefior don ms.as. de vida a V.M. per fer aquexa y altres speriéncias, com es-
per. Amén.

Pregunta: «Me agrada fins aqui, perque quant me has dit veix que la rahd
lo demane; are suposat veix resolt aqueix assumpto, passem a altre.»

Resposta: Bé diu V.M., y suposat que ya tenim misatjes, donem-los parell.
Perd com no porem lleurar sens axermar’ axermem ab un vol, y en haver
fet lloch axermant, los donarem parell. Y axi V.M. ferd axermar, sia a esca-
rada' o jornal, sols que heu fassen arreu y net, y ya més que en altre part
devall las oliveras qui tenen olivas, y als garrovers qui tenen garrovas, perque
las olivas, si no és ben net, sén malas de cullir, y sempre se’n quédan dins
fenas™ o dins altre bruticia, y las que romanen en €l camp no umplen spurtins ¥
y axi devall abres, net y arreu, que hay puguen escriurer y que de deu passas
vé&jan una oliva, que si bé és ver que costara un poch més de axermar, perod
se avense molt més perque el fruit no se pert y és millor de cullir.

Y fera comensar axermar, primer alla a hont el bestiar manut tresca més, y
lo derrer sera alla a hont el bestiar tresca menos; y si és tanca o figueral, lloch
de abres, a hont no entra el bestiar, no heu fera axermar fins que lo voldra
lleurar, perque si lo fa axermar primerench, com voldra lleurar tindra una altre
escarade nova, perque los romaguers y altre bruticia seran tan llarchs com
antes, y ya més si plou en esser axermat, y sobre axermar si és per dins oliva
no és mal dexar los munts de brossa sensa cremar, perque véncn bé en temps
de cullir per un dia de fret pegar foch a uns quants, perque se¢s donas se
escalfen qui estan enredades, y luego térnan a cullir. En esto de axermar no sé
meés quc prevenir.

Ya tenim axermat: are donem parell a misatjes y diré que si V.M. pot te-
nir tots los parells qui valegan 200 lliures no los tenga de cent sous. Perque
diré, no de un parell bo a un dolent, sinés de un bo a un mediano, que do-
nant llaurador compatent a quiscun, y el lleurar dura de la Mara de Déu de
Setembre fins a mitjan jufly, y llauren dividits y que un home emprengués la
curiosidat de fer la prova de lo que el parell bo guafiaria més a aquell me-
diano, estimadas las quarteradas, y tret a suma el valor, bastaria per pagar la
soldada a un misatje y pegar el menjar que hauria importat a dit parell; y
axi un parell jove se guafla, a més que un altre ordinari, el seu manjar, y per

15. Polisonejar: tractar de polisso.

16. Eixermar: netejar la terra tallant o arrabassant les herbes o arbusts que hi
creixen 1 dificulten el conreu o el transit,

17. Escarada: contracte de treball a preu fet, en qué es paga a tant la feina feta,
i no a tant per unitat de temps.

18. Nom de diferents graminies que es donen seques al bestiar.

19. Esportins: recipient d’espart de forma rodona i molt planer, dins el qual se
posa la pasta d’oliva per a premsar-la.



176 M. D. JUNCOSA I C. MARTINEZ

pagar el misatje; digo ultra del treball de un parell mediano, y no més, que
en lo matcix manjar; y axi tots bons, si és possible, y fecran mds 6 que 8 vy
se havensan dos parells y dos misatjes y un parcll jove de 4 a 5 aifiys, com lo
haveu tingut 4 fins a 5 afiys no ha perdut 25 Iliuras, v a vegades si lo haveu
de cstimar, si és parell mitx parell, en haver-lo tingut 4 o 5 afiys o val mdés
que 15 lliuras si és viu.

Prcgunta: «Suposat va tenim axcrmat, misatjcs y parells, passcm a altre
cosa.»

Resposte: Si, sefior, passem a tréurer fems alla a hont cs loch té de con-
suetut, pergue és cert que per experiéncia ya deuhen sebre alia a hont ¢s mids
profités dur-los, no dexant de advertir gue si a fems de ovella o formigners
aman als Ilochs aygolosos y necgadisos, com també si hay a fems que no sian
massa pudrits: com sO0n payids dc era o fems de estable, volen també llech
aygolds, y també cauen bé los dits fems poch podrits alli a hont ha de ser fa-
var, perque las faves qualsevols fems aman, y si no sén podrits aqueix aily,
va lo sén per el blat de l'afiy qui ve. Y per quant 1li y faves sén dos giénceros
gue tenen un gust, diré que tots volen terra cuytora® y femada v arresés® de
tremuntana (advertint sobre el 1li gue vol los fems com mdés podrits millor, o
femat dels aflys antes) y sobre las faves hay que advertir que se ha de pro-
curar com giran per cllas, que com las sembraran sc han de sembrar de mitx
dia a tremuntana, que com és mitx dia, el sol prenguc scs camadas * per llarch,
que com fa miller sol no sc fassen ombre unas camadas a alires; y notard que
per prima que sia la terra vol 10 bercellas® per quartcrada,” si ¢s bona 14,
v si bona, femada y ben posada 3 quaricras per guarierada, com ¢s ordinari
a Binisalem. El 1li va a lo més ordinari, a 7 barcellas per cortd” Tsta regla
de 1li no és aforade® sinds que dich lo més ordinari, pergue lo acierto ha de
surtir del cap de qui ¢l sembre, perque si veu bona sahd? y la terra corrent,
y triguc,® es pot presumir gque tota sc llevor nexera y tindra cspes y si la terra
estd mal asscherada® o moll se aturard levor v serd clar, y axi scgons veura
la bona o mala disposicié de la terra tirara la levor.

Mes sc adverteix que el lli antes de sembrar-se vol conrada la terra, que
tenga duas o tres revas, prim y fondo, perd en cl sembrarlo, prim y damunt;
de mancra que ne he sembrat melt esterrosant demunt, demunt, sols que sc
tap la llevor y tot neix, y llevor per llevor, se pot sembrar ¢l tros o redol més
gran. El temps per sembrar el Li és per las Verges, si el lloch és cuytor, y las
faves tamnbg, o antes; perd si el lloch no és cuytor, tant ¢l Ui com las faves

20. Cuitor: (terra) abundant de materies fertilitzants, que producix molt i amb
facilitat.

21. A recés.

22. Camada: conjunt de dos solcs buits scnse sembrar, en ¢l favar.

23. Barcella: mesura de gra, cquivalent aproximadament a la sisena part d'una
quartcra. A les Balears es divideix cn sis almuds.

24. Quartera: mesura agraria equivalent a 71,031 arces; consta de 400 destres qua-
drats, cs divideix cn quatre quartons, i el quarté en quatre horts.

25. Quarté: a Mallorca, el quartd és la quarta part d’'una quarterada, cquivalent
a 2.500 braces quadrades, o sia, 17,75 arccs.

26. Aforar: avaluar, fixar amb autoritat legal cl preu de les coses venedores.

27. Sad: grau d’humitat de la terra, abundant o suficient perque producixi fruit.

28. Tridar: triturar, csmicelar (v. tr. ant.)

29. Assaborar: afcgir al menjar substancies que el facin més sabords.



ART DT CONRO COMPOST PER M. FONTANET 177

no volen tant primerench, y se pedra perilongar vint dias més tardd. El rcpesar
cl i v treure-li la brutor ba de scr en florir.

Alguns no el repasen perque diuen que si no ¢l repasen té més bri, pero
yo veix que quant lo arrancan lo han de triar a bri a bri, y no val tant com
co[n]sta; y no hay & mds, que procurcu a quc no sia clar, y repasau-lo.

Las faves en tenir un forch® de altdria entrecavau-las, y si no sén espesas,
mctjancau-las® com comcensan a scurar® cremayous,® si sOn cspesas antes,
perque si sc espera mdés, no hay podran entrar. Mes en ser arrencadas, de-
xau-ias cstar cn gavellas, y tenir la era llesta per batrer-las, y ¢n ser secas,
luego a la c¢ra, per a qut no sc bafian c¢n el camp, perque en baiiar-se térnan
negras, vermeyas y lletges, y ya no volen courer tant, per cuyloras que sian,
y molis afiys al mateix temps que sc treuen los fems se poden tirar o posar
a scmbrar blat manut arcsta negra cn ¢l gorcet® de la terra més prima, alla
a hont se dexara treballar millor, aunque sia cn axut dins olivar, o fora dc
l'olivar, v esta terra scra de set barcellas per quarterada.

Y si al mateix temps cn el rostoy de blat hay a bon toch, se pot sembrar si-
vade, y acabat de sembrar la sivade, que sera de 6 fins a 7 barcellas per quar-
terada, tornar sembrar blat. Advertesch y protest que quasi és ignorancia tat-
xar ¥ llevor a terra, que un home no ven ni coneix, sinés que ¢l qui sembre com
veu s¢ terra scgons altres que nce haurd secmbradas, ba de tirar llevor lo que
creu que ¢s per a dur aquella terra, y axi tatxar scense veurer ¢s bultar® El
blat v ordi ¢s lo mateix; la quarterade més baxa y ordinari neccsita de una
quartcra blat o ordi y Ia quarterada més alta de 14 barcellas y axi de quarters
fins a 14 barcellas se calsan totus las tcrras de Mallorca qui sén tot terra.
Pergse un de Rubers tenia 3 guarteradas de rota y deya que en 12 barcellas
sempre cra y feya cspés, y no denunciave que de las 3 quarteradas n'i havia
set ceriens de roca.

Havem resolt las faves y i, v donat vy tractat de passo de la lievor que
se concidera bhaver mencster la terra, y trobant-nos encare cn tréurer fems, digo
que si al mateix temps plou, és convenient cessar del fems y acudir a lleurar per
faves o per lli o girar ¢l rostoy per fer restoble de ordi, ¢l qual restoble, ya
que va entr¢ mans, difiniré de csta maneva: V. G. tindra V.M. 20 quarteradas
de gorct cn el rostoy per fer ordi, ¢l fera de dos temps; vull dir que el sem-
brera de duas sahons, cstos 6s: deu quartcradas, las més primas, un mes y
mitx antes de Nadal, y las alires deu sols que sian sembradas per a Nadal, y
axi si una sahé no prova, ya provara la altre.

Per conservar cl gra de ordi y sivade també la primera cosa necesaria sim-
pliciter ¢s scgar-lo sech y guardar que no sc bafly a la cra, después posat

30. Forc: mesura equivalent a la distancia entre ¢l cap del dit polze 1 el del dit
indcx, tan scparats com sia possible.

31. Matgencar: cntrecavar superficialment les plantes quan comencen a néixer.

32, Fscurar: perdre la flor i treure fruita una planta; es din principalment de
llcgums i oliveres.

33. Cremallé: flor scca i negra que té la favera quan comenca a formar la bajoca.

34, Guaret: terra de conreu Naurada i encara no sembrada; cspecialment la que
cs deixa sensce sembrar durant un any o més perqué reposi.

35. Taxar.

35. Bultar: no figura al DCVB, Podia dcriver de bulto amb el scntit de «midar a
bulto», sensc comptar cxactament.
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dins saca o ur6¥ és segur per llevor y per durar. Alguns aufégan lo ordi per
llevor perd és més perillés perque a voltes pren masse calentor.

Advertesch que no és convenient segar tot lo ordi y sivade sech pergue lo
ordi se capfica y la sivade se esflora y en segar-lo tot sech seria un gran pei-
juy; per lo que segaras sech lo ordi y sivade que vodras per llevor y tot lo al-
tre el segara de bona sahé y el cullird arreu y no quedara per el camp.

Passem avant: el sembrar blat dins lo olivar, que també sera aresta ne-
gra, v si és algun comellar bo per sembrar blat roveyd,”® fer que los cavadors
o esterrosadors, en ser a olivera espletada o que té olivas, que déxan pla com
se ma devall dita olivera en ses xades y en sos peus perque dins el lleurat
quant plou si estz mal pla: ay Déu! totas las olivas sc tapen de terra y se
perden perque hay a clots y estd mal pla com se esperimenta.

Adclantem més el sembrar blat: si la terra és bona, sempre se dexa per lo
Gltim perque com a bona, femada y conrada és segur que ferd la seua (y si
és terra qui se sol negar per bona que sia sembrar-la quant hay haje bona
sah6 perque com voldra no podra). Y si el binar o tersar en temps de moll
de ninguna manera convé, menos convindra el lleurar en moll per sembrar.
Per lleurar un cami o un ermas, un esveit o devés una berrera de pleta qui
tot s6n camins de entrar y axir el bestiar tot temps és bo.

Es tan mal lleurar la terra en moll que se aguaque en axugar y pren aquell
alis® y ab un afiy ni dos vol tornar triga ni a trempo® y he notat que tcrra
per terra, aquella llecurada cn moll de gran part no vol fer tanta pastura com
las altres, y axi, si hay 4 moll, los misatjes que esciran las estables o fassen
llefia o cavar terra per fems o primer jugar al iruch que mollatjar* se terra.

Y advertesch que com sembrera la terra bona y hay a cosa poca de herba, fer-
la tréurer y sembrar. Perd si hay a molta herba per diner que tenga qui no
fasse res, no se empefly en treurel-la sinés que li donara una reya y el cap de
15 dias o més, si el temps no és tarda, sembrara dita terra y veura un blat
stupendo y net de herba tot lo aifly, y fera ventatje al blat de se femada perque
aquclla herba qui se aufega li serveix de femada, y esto yo lo he esperimentat
varias vegades per haver estat molt de temps a lloch de terras grosas y, molts
afiys de herba primerenca si se hagués hagut de tréurer ab gent tot una vila
no hauria bastat, y en véurer planter de herba tan espés ya sabiam lo que
haviem de fer, que era lleurar la terra cn temps oporty, vg. 15 o 12 dias antes
de sembrar-la gue aquella herba tingués temps de podrir-se y sempre hem surti
bé, blat bo, net, alt y bona espiga.

Are ya tenim blat, ordi y sivade, lli y faves sembradas; faltan guixas, ciu-
rons y Xexa, y cn primer lloch diré de sembrar xexa que quisci se casa en lo
que per cxperiéncia veu que li treu més; pués veix que part de la vila de
Campos, tot Sant Agfii, es Vifiet y bona part del terma de Ciutat, tots estos
sémbran la xexa en el goret y molt a gorct y ben femat, y la rahé és perque

37. Espécic de cabas gran, generalment més alt que ample, de forma cilindrica
o un poc panxudz, que serveix per a tenir-hi grans, llegums, figues seques, etc.

38. Rovell: bolets quasi microscopics, parasits dels cereals i de certes llegumino-
ses, en les quals produeixen taques, descoloracié dels teixits, un color vermellds, i
s6n causa de greus malures de les plantes.

39, Lis: d'una superficie tota igual; alis -isa: met. A Balears melancolic, sense vi-
talitat.

40. Tremp: punt de duresa o de blanor convenient a una cosa.

41, Mollajar: treballar la terra quan encara és massa molla per a admetre un
bon treball.
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han experimentat que aquellas terras aman més xexa que blat y se dinada®
de la xexa és las suas Indias. Perd per las demés parts ya treu més sembrar
blat, encare que també sembrar xexa. Perd la sodlan sembrar (si a goret no la
sémbran) no a la millor terra, sinds a la terra mediana o a la més prima. Y
si la sémbran a terra bona, may a gorret, sinés a restoble qui era blat lo afiy
pasat; no perque a goret y a terra bona no provas, sindé que no treu tant com
fer blat.

Las guixas y ciurons poden anar junts; go és, que se poden fer de dos temps
y los ciurons de tres, com és are: ciurons per primerenchs y guixas ferne no
més un say6é o dos en las faves primerencas. Per cullir-ne molts de sechs, ciu-
rons y guixas se han de sembrar de mitjan janer a mitjan fabrer. Ciurons tar-
dans per manjar verds se han de sembrar de mitjan abril a mitjan maig, ad-
vertint que los ciurons com més bona és la terra millor. Las guixas, aunque
sia mediana provan, y aunque sia terra prima, si las sémbran antes de Nadal
primerencas.

Si també vols sembrar pésols los sembraras primerenchs, antes que ses fa-
ves, 0 a lo menos 4 o 5 sols o camadas. Y si los sembrau a clots y a cada
clot hay posau com és are: dos almuts® de fems o formiguer, provan més;
¢o és que també se han de entrecavar y metjancar com ses faves y dins cada
clot sembrar dos o tres llevors de pésols.

Vamos are a entrecavar y repasar lo que tenim sembrat, y dich que lo en-
trecavar és tan hatil y necesari que he vistas moltas terras y bonas, y és
sert que si no se entrecavasen no se segaria y qualsevol llevor (acceptat ca-
fliom y lli perque han de ser espesos y no hay cap xepeta)* ame lo entrecavar
y per las rahons sigiients, perque lo entrecavar afluxa se terra reseguda® y
aguacada y estant fluxa serva més se frescé y també entrecavant tallan las
herbas v el scmbrat cobre perque pren lo que las herbas mamaven y queda
net v dencativat de ellas.

El quant se ha de entrecavar blat o ordi o xexa és com comensa a goxar,”
y perque no se poden fer las cosas totas en un dia encare que sia més gros
perque si bé en el goxar és millor temps perd sempre és bo entrecavar y ne-
tetjar el blat.

El repesar no és sempre necesari perque si después de entrecavat no s'i
torna posar herba no és necesari repessar. Per0 si per abundancia de temps
torna rebrotar o rebentar molta herba a las horas és bo repesar quant el blat
ya és alt y fan manadas de la herba per el bestiar.

El temps de entrecavar guixas y ciurons és en tenir una ma o un forch de
altaria. Y entrecavar quansevol cosa mentres pugue ser en sahé és lo millor
perque és el temps més profitdés y el temps que gent per gent en fan més,
y axi en haver i sahé posau tanta gent com pugueu trobar aunque sia donar
més preu per tenir més gent qui vos seguesca. Y esta adverténcia mereix tenir
sempre en memoria per quant Se oferesca, per ¢o vaya retxat.

Deo volente ja tenim sembrat, entrecavat y repassat: are entrerem en lo
segar y com el segar és cullir el fruyt y el premi que Déu N. Seflor nos déna

42. Dinada: alld que existeix de la collita pendent o recollita de la terra.

43. Almud: mesura de grans, de capacitat variable, segons les comarques. A Tor-
tosa, Mallorca i Menorca és la sisena part d'una barcella.

44. Aixadell, cavaguell,

45. Resseure: afonar, fer que una cosa s'immobilitzi pel seu propi pes o per con-
traccié de la seva massa.

46. Guaix: conjunt de brins que neixen d'una mateixa tija, en els cereals i llegums.
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de tot el treball de Yafiy és rahd que este fruyt a la cullita el culliguem y
aplaguem bé y arreu com a vingut de tan bona mi y axi per segar com se
deu se ha de segar baix y arreu, per lograr esto és menester buscar bons se-
gadors y per lograr-los és precis que ¢l preu sia afavorit, y este preu no se pot
taxar sind que ha de ser segons lo aily; se discrecié de qui los Hogara agafera
alla a hont podra.

El segar baix y arreu ¢s necesari per cullir palle y gra per la gent: esta falta
se coneix afly que sc acaba, perque a més que no han de fer sinés sacarne per
el bestiar y és gran enfado haver-ne de sercar y comprar y el bestiar no man-
jarne a bastament y escorxar alguna béstia qui era per durar afiys. Y també
mateix qui té fems y fema, cull gra y bé sc veu fins a hont ha vesat se senaya
y los fems se fan de la palle. El gra té tants de testimonis com sén los qui
en manjan, per so diu la cansé:

Segadors, segau baxet,
cullirem paile y gra,

que casa a hont no n'i a,
de juliol hay fa fret.

Mes deu advertir are que cullits estos grans ha de saber com los conservam;
y diré quc el fonament de durar el gra, digo blat i xexa, és segarlo ben sech
y después de segat, batut y net poder-lo estojar axut y no bafiat, dich bafiat
perque cncare que se bafly en garba una o duas vegades y tornc axugar no
és rcs; y axi segat sech y entrat axut se pot tirar y posar a hont se vulla.

Veym a parts que el posan dins payers y este és el millor lloch conforme
part de Llumayor, Campos, St. Agfii y Manacor y en sacas y també a salas qui
se pugue trepitjar o paletjar millor.

Pregunta: «Quina causa pot ser que a vegades estira 3 aflys semsa que nin-
gu diga res de gastar-se blat y haura afiy que totom se quexa de gastar-se de
papey6,” o fraret® y per bé que pérgan y més pérgan s'i cala foch y lo han
de vendre antes de tenir-lo venal.»

Resposta: He experimentat venir esto de duas causas y lo mateix hem digué
un Delmer qui havia 40 aflys que anave de grans y no crech que lo digués per
dirme Amén, sinds per la experiéncia que digué tenia y havia notat.

La una causa és afly de rovey de qué Déu nos gue. que la gent en veurer
el blat farit el segan grafial vy verdds perque diuben que en esser segat no pren
més y el gra pren, perd batut y tot sempre vol ser moll, y després com esta
amuntonat se encalenteix y veu aqui el gra gastat de manera que si luego al-
sau o preniu una grapada guedau en la ma plena de pols y és el gra qui hay
torne o papayé o alire mal y tot ve del segar verd.

La altre causa és que el blat vol y ama se lluna y com cada aily el scgar el
blat sén quinse dias si cau que estos quinse dias o la mayor part sia lluna
vella. Pero si la mayor part que se sega cau cn Jluna nova, malo se gasta
aqueix aily.

Mes dech advertir que scguint el rumbo de un afly de rovey, de qué Déu
nos guc. de segar el blat verdés, és necesari com lligaran que posan las cs-
pigas cubertas dins la garba lo més que puguen perque cubertas asehonan ®

47. Papallo: corc dels cereals.
48. Fravd: insecte que es menja el blat,
49, Assaonar: madurar els fruits.
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y si se asoleyan el sol se manje el gra y se veu per experiéncia que el bresat®
de demunt, que per forsa esta al sol, el gra és més migrat que los altres bres.
sats qui secan a sombre y esto és molt cert.

Tornem are alld a hont érem de acabar de sembrar y en lo favor de Déu
passem a goretar, que com més primerench millor v també com sempre se
atsequean* los olivars y garrovers y sempre a lo armas® diuhen que és bo
que ses brancas caygan a lloch fluix y és dir que quant atsequean és bo que
lo armas sia ya goretat, perque si el goret és primerench la terra se amera
més perque primerench plau més y los abres se susténtan de terra y aygua
y prenen més forsa en temps.

Y ha de entendre que el goret qui no ha de tenir sinds una reya se ha de
lleurar prim y fondo perque no ha de tenir altre visita de conré. Perd el go-
ret qui ha de tenir duas o tres reyas o més, és menester que la primera reya
sia areu y demunt si dons no és que la terra estiga tan aubar® y fluxa que
de primeras ya puguen aficar ferro, en la segona reya ya llauren més fondo
y la altre més y axi en facilitat se conrera perqué si a la primera reya, que
la terra és armas y esta forta, volen aficar y lleurar fondo, seria matar el bes-
tiar y de aquella manera pasar avant el goret y los etsequeadors tindran aquell
gust de sentir y veurer caurer ses brancas a lloch flux.

Mes en quant a etsequeadors, triar-los de los més bons y tot anira bé y
agradera a son amo. Y si de 6 n'i 2 4 bons aunque n'i haje dos aprendisos no
va mal perque los aprendissos seran joves y lleugers, y si hay a un simal o
abre mal de pujar ells hay pujaran y també si los aprendissos troban scarras,”
branca o simal y dupten si se ha de tellar y a hont se ha de tellar lo fan mi-
rar a los etsequeadors vells qui diran si o no o se ha de tellar a tal part per
esta y aquella rahd, ett.®. Y axi se pot passar dos aprendissos en quatre vells,

Mes atanent a lo etsequear, com se enguantren moltas opinions y la causa
de estas ve y se origina de qué quisct vol la usansa de la seua vila y ben vist
y mirat totom té el seu motiu y experiencia, per esto no se pot posar for ni
lley en lo etsequear perque cada lloch y paratje demanc el seu modo.

Donem exemple: en Pollensa quasi no mitx etsequean y abaxen de etse-
quear una olivera que si un de altre vila no va devall dita clivera no conexe-
ra que estigue ctsequeada perque ademés que no aclaréxan ses brancas ab lo
gatzoll encare déxan molta llefla seca, y la rahd és perque si no lo féssan axi,
dexant los abras vestits, perillarfian a no cullir res may, perque alli a la part
de la tremuntana hay a un forat a las pefias de mar que los déna tanta sala-
dina que molts afiys mata los favars, lleva las garroves y crema los olivars,
y axi és precis que dugan los olivars vestits y quasi sensa etsequear, y convé.

De Selva fins a Andraix, y especialment dins la Montaiia, a hont no perilla
la saladina, las duhem netas, y tan esremalladas, que n'i & que pécan per carta
de més y axi per no esser tant molest y llarch en esto diré que, prescindint
de Pollensa, cada u obrara segon el seu enteniment, discrecié y experiéncia
que ha adquirit en qualsevol lloch que se tropia, y veu aqui V.M. com y de
quina manera demanan fer-se ses cosas.

50. Bragat: quantitat de llenya, herba o altra cosa que es pot agafar amb els dos
bragos.

51. Exsecallar: tallar als arbres les branques seques o sobreres.

52. Camp que no es conreua, sia per negligéncia, sia per fer-lo reposar durant un
any i després tornar-lo a conreuar.

53. Albar: terra blanquera.

54. Tros de branca que roman a l'arbre quan aquella es romp.



182 M. D. JUNCOSA I C. MARTINEZ

Y axi si és serrall® o lloch prim o lloch a hont vajen trits los abres y
mortals, los dorara molta destral, per a que cobran de se flaquesa en que
estan y lo mateix se fera a llochs calivosos® de arresés, qui molts ailys se
veu que no tenen oliva sinds en los alts. Perd si lo olivar esta a lloch dc molt
de terrefiy o terra bona, a las horas vol tocar-lo poch y dedins perque si toca-
ses moltet, dit olivar, de poder, tot lo llensaria y tot surtiria tafiadim¥ y se
perdia de superfluidat, fruyt y abre, y axi tal olivar poderds dexar-li rama y
fera fruyt, y si fa gclada no el castigara. En algunas parts de dits llochs no
déxan ninguna tafiada;*® y yo dich que si no esta a bon lloch, ni fa paper ni
serveix, que la tallan. Perd sempre que estiga a part que la olivera tinga fal-
ta que en altre tecmps li haje caygut branca o que sia a hont sia y fa lo abre
redd, quc se deix, que tots los simals sén estats tafiadas.

Passem a altra cosa, y bastard de etsequear fins aqui; y tinga paciéncia
perque las cosas no poden venir totas jumntas, pues pocessid de tant de trafech
com Son Fuster, y de tants de fruyts, y por fin pocessié dec un tot en dur- sal
fa ventatge a la millor y més gran del terma; haura duas y tres y més cosas
que vindran a la una com és sembrar y cntrecavar, cullir y fer oli v a totas
aquexas cosas se pot donar cap a la una, per® el contar-las ha de ser una per
una, y después de la altre y axi com millor se pugue.

Y en lo favor de Déu culliguem garrovas, olivas, y fassem oli. En passar N.
Sefiora dc¢ Setembre s6n molts qui solen posar-se a cullir garrovas y hay a
afiys que ya ha plogut y també que vénan més primerench que los altres, y
no és mal posar-se a bater-las, esto la discrecié del qui manda lo dird, segons
veura lo afiy. Perd sobre tot arc sian per vendre, are per vi mateix y per bonas
que sian, sempre és bo que alt o baix de los garrovers sc¢ baflan un poch; y
si sén flacas ¢s necesari que se baflan un molt.

Vamos a cullir olivas ab donas, axi com hem cullit las garrovas, las quals,
com més prest znireu a la vila a llogar-las, més las triareu del floret y jovent
y més cullireu en 30 bonas que en 40 mascladisas, y donau-los lo que los pro-
metéreu, que és de justicia y estiran contentas y ne estireu bé, y donau-los
bon alberch y a los vespres privar-los pastors o tafoners o misatjes que no
comuniquen ab ellas, y solament se los pot permetre lo que és licit y honest
y, segons, privar-los de tot, que yo he vist en varias pocessions, y en particu-
lar a Son Sales de Marraxi, posar sentinclla ptblica al portal.

Y per cert que 'amo o sefior de la pocessié hay té poch net permetre es-
tas velladas, truy y renou, perque lo que en treu és que el secndema tant cllas
com eclls van ennocats,® vessa® qui los fa subech® y per consegiient cn fan
poch y de mala gana. Ells y ellas a voltas en treuhen quc han de anar a fer
xep a xep a sc caseta de fusta o dins la sacristia veurer-se ab el sefior vicari,
y a voltas cllas callan, y com s6n a la sua vila, totom nota que estan com idro-
picas y han de fer s’esclafit® y después pare, mara, ella y altres apellan com
a gent febrosa, qui delira de cap, a flastomar se pocessio a hont han cullit y
qui las lloga, y son amo de se pocessio.

55. Turd, muntanya de cim allargassat.

56. Terra calivosa: terra molt calenta, que de si és més seca que l'altra.
57. Tanyadim: multitud de tanys petits.

58. Tany: rebrot, sobretot si és dret i esponerds.

59. Enxotxar: ensopir.

60. Peresa, desgana de treballar, de moure's o de fer alguna cosa.

61. Son forta, irresistible.

62. Fer s'esclafit: esclatar, rebentar-se; fig. casar-se.
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Y la culpa és de ellas matexas, peré també posan en mal nom alla a hont
culliren, y tot se sap, y un altre afiy un pare y una mara reparan enviar una
filla sua a tal pocessié; y axi sefior meu fins aqui tot per avis, que qui és amo
sense sebre res per pura omicié de no voler sabre qué fan los subdits dins
casa sua, no caygue en algun carrech o a lo menos donar motiu a que mur-
muran de casa sua.

El cullir olivas vol poca dificultat, y més en haver-i esplet y el lloch esta
net y ben axermat. El mayoral que las fasse surtir demati, y que no haje me-
nester avisar si veu el temps tremudat y se vol posar de aygua, perque en tal
cas és necesari fer-las posar a cullir camins, seregays y torrents y tots aquells
paratjes qui perillan que la aygua se'n dugue las olivas y si és necesari fer
4 o 6 talls de ellas per replegar lo que és de perill, ett.®. Y anar prop de ellas,
y fer-las cullir arreu, y no mostrar-los ses dents.

El fer oli vol cinch cosas, la primera que sia ben escaldat, 2.> que la pila
vaje drcta, 3. estimen més que fasen prim que gruxat, perque si la pila pega
més en prim que gruxat, sera bona de dur dreta y axetera® més; si pega en
gruxat no axeta tant, y se fornal se n’alegra y se bossa se entristeix, perque
allo que crema se fornal no lo poden dur a vendre a Ciutat. Las altres duas
cosas correran per Déu N. S la mayor part, co és, que si la oliva és bona
aguarde dins los graners a los tafoners y se fa oli en quietut y bonansa, qui és
la 4. cosa necesaria. La 5.* causa y cosa necesaria és que si la oliva és dolenta
y per causa del temps entre bafiada, ay Déu, alerta y cuydado, que esta tal
oliva molta vegade val més fer-la de fresca en fresca perque no mos ne pren-
ga com un tavarner qui té una béta de vi y esperant que arribara a tal temps
per treure’n molt y en 24 horas li torna vinagre y pert es vi y se béta.

La oliva flaca, afiy que Déu N. S* per sos secrets vol que sia axi, nosaltres
tan mateix la cullim y deym és la gracia de Déu. Perd esta de fresca en fresca
fer-la, perque axi com se bona oliva agranerada® se asahona y confita,® al con-
trari la dolenta agranerada pert el poch oli que té y axi no se pot tenir més
que dos o tres dis dins el graner o, per no errar, ferla luego que és calenta
perque may de ella treuran més such y después los tafoners tenen mal tre-
ballar, tot sén esquits y espefian los sportins, la pila torta, se soyan y tot sén
juraments y poch oli, y axi cuydado aily que la oliva és dolenta.

Are, si Déu és servit, empeltarem y per esto és necesari que sian 6, que si
tots fan lo que han de fer los empelts afferreran. Un qui tall, un qui vaje a
buscar mudas, un qui empelt, un qui embrague* un qui aport fanch y un qui
el fasse.

El qui talle és menester que haje perseverat y que no sia aprendis, perque
importe que conega los ullastres que sén empeltadors y a hont los ha de tellar,
y que sapia fer el tall redd, sens esquexar, com també ha de seber un ullastre
si esta de sabe perque si és un aily que se posan a empeltar primerenquet, de
9 ullastres bons per empeltar n’i haura 3 qui encare la sabe no los sera pujade.

El qui serca las mudas ha de anar a buscar-las a olivar qui ha molt que
no se és atsequeat perque alla en troberd més y fera menos dafiy a l'olivar
de quisvulla que sia, aunque esto may lo he vist aturar, y per altim crech que

63. Deixatar: fer disgregar i mesclar un solid amb un liquid.

64. Agranerar: estojar dins un graner.

65. Confitar: posar fruits o viandes en algun suc que les penetra; serveix per a
donar-los sabor i conservar-les (...) Les olives es confiten posant-les dins olles amb
sal i aigua.

66. Embragar: lligar amb bragues o cordes.
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las durd de alla a hont ne trobara y que procur a dur-las mentres puguc dc
caps de devant qui veuen sol y s6n aquellas grogas qui tenen bona cloveya y
bons ulls, perque las de dedins o lloch ombrivol tenen la pell flaca y se
cruxan; ¥ per ultim cl qui tindra esta tasca o carrech, que treball a durlas bo-
nas, sinés lo empeltador fera moltas porgueras ® perque las voldrd posar totas
bonas perquc c¢s scfior no perde se feyna y lo ullastre.

Lo empeltador treballara a triar las mudas millors perque c¢n esscr axuta
0 té secay qui no venga bé per treurel’ey, fora, y ya en duran més, y procurar
a treurer ditas mudas en tanta cloveya o llengua com pugue, perque és la clo-
veya y no el fust que hay a en la muda® qui aferra; pues se veu molta vegade
que tot el tros del fust™ o treu y se mor o treu y se escalda o se mor per
causa quc lo ecmbregat cayguc y entra aygua y en tot ax0 se llengua qui estave
apegada baix, dins se cloveya del ullastre, treu y és empelt, y bo. Y procehint
dit empeltador posera las mudas a las millors venas, sila soca és sana y bona
las posara per tot en igual distancia per la perfeccid de com sera abre.

He experimentat que un ullastre de molta sabe és mdés scgur posar mudas
axutas, y no las més grasas, perque las més axutas més prest se apégan a se
sabe y luego unaxen, y las grasas en sabe de més que troban cn lo ullastre cn
lloch de unir tréuan una rofla a modo de ciurons, y si tréuan és cosa mortal
y prim y no fan res y molta vegade se moren.

Y después lligara lo més fort que pugue perque el lligar bé és lo més cs-
sencial per lo empelt y és necesari que las colladas ™ no sc bésan y que tinguen,
a lo menos, un gruix de una llandera” o des dit petit, perque en cordar lo
empelt espés per bo que sia el fanch no s'i vol aferrar y fet esto lo cmpelta-
dor haura feta la sua part.

Lo cmbregador ferd una bona barretina de fanch aferredis, que per esto
aporte aygua, si el fanch se és endurii, y posada la barretina de una o duas
passas a pilot a pilot 1i tirard fanch fins baix del lligat, y después ab aygua
lo allisara y posara un mellet™ de fanch a cada muda y a Déu te coman, y
regoncxarid per si acds se muda estigués tapada de fanch aild a hont ha de
tréurer y si estd tapat lo destapara.

El fanguer fera el fanch ben trepitjat y si troba algun mach el treu y quant
fera los pans posara palle lo que creura han menester y cade viatje enviera a dir
a I'embregador si li agrada el fanch y si no li agrada lo embregador prest li en-
vierh memorias, y finalment lo embregador y el qui fa el fanch han de con-
cordar per a que vajen bé.

E] qui porte el fanch se ha de governar per el qui talle, qui diu: possa fanch
a sombre o lo ha de tapar perque no torn dur.

La grosaria de los ullastres que se han de empeltar ha dc ser al gust de son
amo: en la vila de Séller los empéeltan en ser com el bras y diuen que estiman
més que créscan essent oliveras que ullastres. Y yo vetx que se térban més

67. Cruixir: produir en un cos un principi de ruptura.

68. Fer porgueres: esser molt triat, mirar-s’hi molt en l'acceptacié de les coses,
seleccionar molt.

69. Trosset de tanyada o brot d’una planta que s’aplica a la branca d’una altra
per empeltar-la.

70. Soca.

71. Acte de collar o estrényer una cosa amb una altra,

72. Cordellina de canem.

73. Merlet: rodet cilindric de fusta per a enrotllar-hi fil.
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a fer-se y que se pot provar que dos ullastres joves com es bras y cabals™
de grosaria si se empelta un este afiy y lo alire al cap de 6 afiys que lo dltim
empeltat, en menos de 6 ailys, serd millor que el primer, encare que tingue
tanta ventatje v millor de nudrir; y axi la gruxaria que han de tenir los ullas-
tres que se han de cmpeltar que sia, a lo menos, com el ventre de se cama.
Y el temps més natural per empeltar és quant se pareya comensa a badar fins
que scura.

Lo empeltar garrovers és cosa de gent simple, el seu temps és de com tenen
dos dits de ulls tendre y primerench o com se sabe los va dexant, perque n'é
fets de primerenchs y esser bons v també de tardans, com anave derrera los
segadors, y esser millors. Los garrovers se empéltan indivisible, com las figue-
ras, advertint que per petita que sia se cloveya aferra. Perd com més groseta
I'ey posareu treura més poderds, y per millor s¢ ha de mirar y tirar que de
alla a hont treuras se cloveya des garrover o figuera borts que sia de demunt
vena bona y que hay haje un dit lufly del tall de dalt un ull, y com treuras
se muda bona per posar-i que també tingue altre ull y ferlo caurer y venir
bé demunt aquell que tenia se cloveya que has llevade des bort, y és més se-
gur y treu més poderds.

Notaras que qualsevol género de abres empeltadisos no ama gens el que se
empeltan dia que plou o fa fret o temps humit y he vist perdre empeltadas
de importancia y ya lo havia sentit dir.

Are, a Déu gracias, ya tenim tots los demunt dits abres empeltats. Are fa
véurer si los volem pujar qué hem de fer. Duas cosas sén qui de precis se
han de fer pena de perdre los abres y el treball; la primera, tapar los empelts
perque el bestiar no los menix,” y la segona és esporgar-los™ y de quant en
quant tomarJos lo axermim” Y cuydado en esto si volen pujar perque he
vist a serta part empeltada dexada anar, digo de ullastres, tota perduda y vo-
lent averiguar la causa, ben mirat, n'i havia de tres parts, duas qui havian
tret per se llengua™ y eran quasi tots perduts perque se brutor se n'era en-
sefiorida y no los havian fets nets y se veu que eran perduts per el poch cuy-
dado de limpiar-los. Y axi, ya que un ullastre estd tant esser empeltador y
costa tant de empeltar y és abre apreciadissim perque el feym olivera, cuyda-
do a ell en limpiar-lo y tepar-lo par a que arripia a ser olivera.

Are anirem de ovellas ¥ manjarem llet: en esta facultat, divhen que el pas-
tor fa las ovellas. Pero no las fa ni pot fer-las sens manjar; lo que és y de a
hont surt aquest motiu és que hay & homens tant més cuydadosos que alires
qui manjar per manjar fan el bestiar millor. Procurar pues a llogar d’estos
pastors diligents y cuydadosos del que tenen encomanat. Mes adalentem este
ofici: un pastor qui guarde el bestiar per las sorts treu més de 50 ovellas que
un altre no treurd de 100 en una pocessid, perque poch bestiar cap a poch
lloch, y compre molts de trosos de pastura, sempre toquem fresch y no los
falta manjar. Y axi, o comprar menjar qui bast, o vendre ovellas, que no sén
las galinas totas solas qui ponen per el bech, de a hont se diu que el menjar
és casta.

Advertesch que en el desmamar los afiells no los desmaman tendres per

74, Exacte, complet i just.

75. Meniar: grafia antiga de menjar.

76. Tallar als arbres i arbusts les branques sobreres.

77. Eixermim: alld que es talla o arrabassa en eixermar arbres o camps.
78. Ull que té la muda d’empelt a la banda oposada al tall.
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interés de fer un quintar o dos més de formatje, perque en ses geladas, humi-
tats y fredors se fonen y se esreveyexan” y per menjar que tinguen may vo-
len tornar en si.

Y si voleu fer tuisos® a se pocessidé notareu si de mitjan abril y per devés
el maig las sivades si se cmbrutan, digo si tornan en ses fullas rovcyadas. Aily
que veurcu esto, dexau anar el fer tuisos y dich si no han de surtir de se po-
cessio, perque si podem surtir a sortetjar de 6 dias alomenos 3 camparan, y
la rahdé per experi¢ncia és que en esser las sivades brutas primecrench, alerta,
que las estivades també lo sén, y com los tuisos sén animals delicats y estu-
gosos un afly de estos no fan res ni proven en no poder surtir de se pocessio,
perd si poden surtir a sortetjar sempre troban algo fresch de goret y preva-
Ieix a lo que meénjan a se pocessid y sén pasantes, y no dich més sinds que las
ovellas son de molt de profit, no tenen res dolent siné los ossos y encare los
cans se n'alégran; tenen carn, llet, formatje, afiell, llana, y lo uri® y cscoria
y ducen ¢l prefat sinch messos.

Las cabres és bestiar qui treu molt per lloch a hont no hay a abres, perd si
hay a abres fer-las enfora, no obstante los cabrits novells poden estivar en
lloch de abres perque estos no fan mal ningun, antes bé castigaran molt los
romeguers y tot género de axermim. Las cabres duen el prefiat cinch messos, com
las ovellas.

Anern arc de nudrir tosinos, qui fan lliuras; sén bons animals y no costan
gayre de pasturatjes, y axi en fer cria de estos animals y se segueix que sian
duas o tres trutjas o moltas qui fasen los godincets totas a la una, importe que
quiscuna estiga aparte y dividida, que los godins no se puguen mesclar, que
com cllas arriban juntas dc pasturar, tropia quiscuna los scus tot sols o dins
barraqueta o assoll® o cambre o corralet y esta és la primera regla per nu-
drir y no dexar-los mesclar fins que manjen y sian per anar al camp ab scs
maras, y la rahd és perque si estan plegats, com ses maras venen a donar
mamar tots sc¢ afican a las primeras que arriban aunque no sia se mara y tots
se amontonen y sols maman los més poderoscs y los més ruins quédan scnse,
y com assO és cada dia, de cop se aniquilan y se¢’n moren molts, y si estan
apartats, quiscuns maman se mara y no se'n moren y axi va bo.

Mes importe que tant com los godins maman gque encare no meénjan ¢és ne-
cesari que las trutjas, a més de lo que cullan per el camp, que ménjan cada
dia a uf,® a lo mcnos una penxada, perque ellas han de menjar per cllas y
s¢ niarada. Y fora garroves mentres que allétan perque las axuguen y en men-
jar los godinets dar-los ordi, que esto és lo millor, o altre cosa y ab lo que
ells se comensan a basquetjar prest seran nudrits y si a ses maras no los ha
faltat concert que no se sian aprimadas en breus dias totas torneran voler verro.
Y qui pretén nudrir animals de cerra y no fa lo que tench referit ya se des-
engafiard com veura que gasta lo art: estos sén bons animals venturosos per-
que moren grasos y grosos y morts honran y abastan una casa. Y duen el
prefiat 3 messos y 20 dias.

En quant a cguas van en poca differéncia con las ovellas perque si el pastor
fa aquellas, lo hoguer aquestas de qué¢ tractam y en esser diligent y lo entén
y los fa sembrar pastura primerench tot anird bé perque, com a cntendido en

79. Revellir (amb sentit reflexiu): tornar vell o prendre semblanga de vell.
80. Tois: cap dc bestiar de llana que té un any d’edat fins a dos.

81. Orina.

82. Soll, cort de porcs.

83. En abundancia, copiosament.
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lo art, en anar una egua la donara y si no aferra de gora® la donara a russi®
y ha de ser cuydadés en tenir grasos el gora y el cavall y los fera sembrar fer-
ratge primerench, que és necesari tinguen consert perque ¢és la llevor. Sobre
quant és hora de desmamar los pollins y mulats no se pot formar regla perque
no naxen tots en un dia ni may sén iguals, y a voltas se mara de un és prefnys
y la altre no y un és mes necesari desmamar-lo que lo altre, encare que tots
sian nats en un dia; y axi esto ha de surtir de la discrecié de l'hoguer qui
sap quant sén nats y si ses maras térnan esser prefiys o no; lo més ordinari
¢és desmamar a 4 messos poch més o menos y desmamats que no los fait
manjar, ¢o és, mastay y un poch de cufaus y a vegades necesitan de més
manjar lo afy sigiient que el primer afly que los desmaman, signanter los po-
llins y pollinas y a voltes los mulats perque sempre n’i hay a alguns delicats
y malaltissos y arriban a tenir los budells aferrats a las costellas de tant dis-
secats com estan; per esto és necesari a las primeras ayguas sembrar men-
jar per estos animalets qui estan de este modo o amollar-los per sivade a
pesturar o per bruya,”® y és un prodigi lo prest que se adoban perque purguen
la dolentia y térnan de morts a vius y fer esto de no dexar patir animalets
joves se segueix que strtan mulas de 100 lliures, y lo demés bestiar és de
forma y ya paguen el menjar que los donaren y en dexarlos patir, a més
que se'n moren, los que romanen sén rabeus. Las egiias porten el prefiat un
afiy y las someras també y las vacas lo porten 9 messos.

Passant avant parlarem de abres fruytals com sén pomeras, nespleras,
pruneras et alias; tarongers y llimoneras a Sdller a hont proven que en sem-
bran darrera alguna paret no créxan més que la altaria de la paret y afly
de nevade, per grosas que sian, se moren fins dins se terra y algunas dins se
terra y tot, y puys en es pla sinds algunas dins claste o claustro ben retiradas
de la tremuntana no y proven las deix estar y perlem dels altres abres que
tench dix, que si no fos per necesari y abasto de se casa, per dir tenim de
tot, no convé sembrar-ne perque diuran poch y no pagan el treball.

Perd ya que tenim lo ort tancat procurem a mantenirJo y conservar-lo
axi en véurer morbo a un abre arrencau-lo y dexau el clot fet a llivell” de
posar-n’i un altre, perd és necesari que este clot estigue buyt y en venir lo
estiu cremar-i de dins uns quants brasats de axermim o romeguers pucs es-
tira axi fins que hage plogut molt per el mes de octubre y abeurada ya la
terra sembreu luego lo abre y veureu que guapo sera.

Com los abres duran poch per no haver de anar a Soller a durne gastau
en fer planter de massaneras® en pifiols, del mateix modo que de morers o
de bordayons, y en esser grosos o empeltats mudau-los, que dman qualsevol
género de pomeras. Y també en trobar cirerer de pastor a voreras acollau-lo
y dins vifia o ort acollar sempre los millors bodays de qualsevol espécie sian
y empaltau-los en esser hora, y axi may faltaran abres que mudar sens sur-
tir de casa y qualsevol abre per bo que sia és estat verduch y borday.

Notaré aqui que he vist en la vila de Sineu a una siquia cosa de 6 po-
meras de tamaily mediano que no eran grosas ni petitas y éran de un tal

84. Ase de llavor, destinat a cobrir les someres i egiies.
85. Rossi: cavall de mitjana qualitat o cavall vell.

86. Brulla: brot tendre.

87. Nivell.

88. Maganera: pomera encara no empeltada.
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Mayocl qui té casa sua en dita vila devant lo ostal, y si no se porian dir gro-
sas ditas pomeras cn rames sc poria dir que feyan las pomas més grosas de
Mallorca, y aprovat per quants homens de Séller las han vistas, que sén
molis los qui han confesat y atorgat, que per son desengafly éran anats a
veurer ditas pomeras y déyan que ordinaris per ordinaris sense triar exedian
en grosaria en mitat a las més gresas de Séller y sens ponderacid, lo creguen
o no lo creguen, hay a hagude poma qui a un capell nou de atlot de deu afiys
tocave bé per totas las voreras. De estas pomas y pomeras el dia de vuy en
Sineu hay a molts de testimonis y éran de duas castas, de cor gelat y de se
sciiora; y en fin he contat assd per dir que ses maras o bordays ¢ran cedo-
fiers plantats per son amo en la siguia.

Experiéncia. De 2 hont se veu que los codoiiers qui estan a bon lloch fan
prodigis empcltats de pomeras y no crech que sia solament per el bon lloch,
ajude molt si, sinds que com el codofier fa de les fruytas mayors que los
abres (per la gracia de Déu nostro Seifior) tributan a I'home, comunica la
grosaria a lo inscrit o empelt y surten en desmasia mayor los fruyts que los
empeltats de natural en natural.

He vist també en dita vila a una poccssié qui se dia el Colomer, cuyoc amo
en aqguell temps 1724 se deya Joan Estela, qui per ser homo curids tenia em-
peltats alguns codofiers de nesplera y també excdian en mitat a las qui ve-
nian de cirerer de pastor.

Sobre vifia diré que en conrar-la y en el podar no li déxan masse feyna, que
durara molt de temps y fera millors rems, v si per dins la vifia hay a abres,
dur-los nets, y també dexar los millors bordays y empeltarlos an ser hora
per suplir Jas faltcs, com en faltar sep fer murgd y advertesch que vifla o
ort qui se pot dur net de gram, cafiot y altres bruticias hay a mital per mitat,
pues se veuen dos orts junts un qui va bé aumenta y el brut y mal conrat dis-
minueix, y no fa res de bé com se veu en qualsevcl cosa bruta y mal con-
rade.

Y ya que hem perlat de ort no sera mal que digue que per bona la orto-
lissa esser, son necesarias 3 cosas que explicaré ab esta guartilla:

Si a mi per consell véns,

per ortolissa asertade,

du se terra ben conradce,

no y plangues aygua ni fems.

Estigue entés y advertit que las tres cosas que avis en la quartilla sén el
fonament per tenir totas las plantas y ortolissas bonas, com scbas, porros,
grells, spinachs, bledas, cols, raves, lletugas, malons, sindrias, carabaseras,
eufaus y cafiom.

Primo en quant a sebas advertesch que si no tens sebas manudas per
grells o cn tens pocas sembrards llevor de seba per Nostra Sa. dels Angels,
y per St. Miquel serd mudador, el mudaras y per los derrers dias ya tindras
sebas bonas per sofregir y et surtiran a cami en falta de grells perque no
saben y se diu scba borrera. La llevor que sembraras per fer sebas de pom se
ha de sembrar per N. S.* de Sctembre y si vols dexar un poch de llevor per
tenirne de altre estament la sembraras entrant al setembre, y un y altre el
mudaras en ser mudador y procura cn temps a tenir terra adergada y si ha
reposat millor.
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Los porros o la llevor se sembre el primer divendres de Mars o a lo menos
dins el mars y mudar-los en ser mudadors y dau-los aygua y fems.

Pastenagues y xerovias® de mitjan mars fins a mitjan abril volen cavat
fondo aygua y fems.

Los espinachs y bledas se sembren com han sembrat los grells a parades
per entre las sebas qui han de ser grells de tres en tres o més o manco lle-
vors, y se fan espinachs y bledas a marevella, y per tenir espinachs fins en
el segar en podra sembrar duas o tres vegades més enrera segons veura los
que té sembrats com li vénen.

El planter de col se sembre per St. Joan y necix espés y vol cuydado en
trasplantar-lo prest perque sia prest mudador, pués diu lo adagi: Si vols bona
col sembra-le de juliol. Las cols floris sembre, digo la llavor, un poch més
envant y també se ha de trasplantar.

Las llatugas a qualsevol temps n'i pot haver si cada mes tiras llevor per
entre las altres cortolissas.

Los raves se sembran devés St. Joan y més envant per dins cols y per de-
munt crestays y en fan de dos o tres temps.

Las carabasas turquesas se sémbran per Sta. Agueda y dins el mes de
mars y las indianas per el mes de mars y melts ¢l divendres sant; volen fems
y aygua y com las han entrecavadas o calsadas que ya filan las fan patir un
poch fins que treuhen carabasons y después volen aygua, y en serven més en
fer-las patir an aquexas ocasions que si sempre van apaxidas.

Los malons y sindrias se han de sembrar dins la semmana santa y alguns
podsan en remuy los pificls de malé 24 horas antes de sembrar-los ab el millor
vin blanch que troban y en comensar las maloneras a treurer malonets lo
millor és esquetsar® los ulls y en serven més. Los malons per ser bons,
dolsos, sucrenchs y asertats volen terra gravenca y si no n'i han fets may
millor.

Lo eufaus se sembre de abril e maig ben conrat y molts fems, perque ha
de estar set afiys a un lloch, se sembre mesclat ab sivade y ordi: la primera
vegada que se sega y també la segoma no és bo per donar a bestiar a no
ser casi sech de mustii.

El cafiom si ha de ser a terra seca importe que sia primerench dins el
mes de mars, ben conrat y ben femat y los fems que sian ben podrits. Se
posa de llevor lo que entraria de blat, asso és la regla de Muro y la Pobla,
y si és reguiu mars, abril, maig i jufly encare és bo pues a la orta de Palma
en fan a goret de faves com las han arrencadas y és bo.

Per los pebres se sembre la llevor de janer, fabrer y encare de mars, vol
lloch calent cubert de geladas y de filats perqgue és gelosissima y mala de
pujar perseguida de ausells y altres contraris. Se ha de mudar el planter de
25 de maig en avant. Si los cadells s-i giran és gran el perjuy que causan per-
que los tallan dins se terra. Molt per fugir de esta plaga fan una partida de
canons de cafia y com los sembran posan un cané a quiscun y aquell anima-
let qui los serca tallar troba es cané dur, y passa, y axi los nudrexan y com
es pebré és gros que no té parill xtipan el candé y queda nudrit y salvo. Déu
N. Seior don afiy a tota la ortolissa. Amen.

Mes y ultimament de figueras diré que sén com ses faves qui sembrau-

89. Xirivia: planta semblant a la pastanaga.
90. Escapcar: tallar i llevar la part extrema d’una cosa, deixant aquesta més curta
o més baixa.
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las a bon lloch y seran cuytoras. Sempre he vist que com millors sén las
terras més grosas se fan las faves,

Are sobre el sembrar-las diré que he llegit a varios autors qui tractan
com a cosa accesdria y no de proposit del temps en qué se deuhen sembrar
las figueras, diuhen que per ser abre tan aferradis que ell mateix surt per
parets y per peiias, y si sembrau una branqucta scnse rels aferra, gualsevol
temps és bo, y a Mallorca diuhen en tenir el clot fet. Perd en tot axd asseila-
lan dits autors que la lluna crexent de mars que és la lluna nova ¢és ¢l temps
millor.

Ya tench dit en el prolech que estos auters en molta cosa no se poden
seguir (encarc que foren hidmens ceélebres) per ser de terras molt remotas
y alla el temps va de altre manera, y yo admet que en el seu terreno aser-
ta perque és capas en el mes de mars estar cncare tapat de neu y ses figue-
ras no haver tret, y en el mes de dezembre trobar-se com assi en Mallorca; y
axi, parlem de aquest lloch a hont vivim. Las figueras que he vistas millors
joves, v el primer afly créxer més, sén figueras posadas dins el mes de¢ oc-
tubre y sc rahd és pergque cncare que a gqualsevol temps aferran, perd coma
ninguna figuera, o casi ningun abre treu ulls que no haje posadas rels pri-
mer, com més primerench la sembraran mdés prest posarda rels y treura mdés
prest ulls y tindra més temps de créxer que las que sembrau tardanas. Y cons-
ta de experiéncia.

Advertint que las figueras que dich sembradas per el mes de octubre ha
de ser a lloch cque la aygua no las pugue aufegar o fer sobres, o quc no sia
lloch aygolés, y si forsat han de ser las figueras a lloch aygolds, hay a tres
remeys, ¢o ¢s, 0 sembrar-las tarda o si las sembrau primerench, euballonar ™
el clot, y si ninguns de estos dos remcys €és bestant fer-las plantar com a
Muro, qui a la Marjal sémbran moltas branquetas, tres palms una de Ja al-
tre, y crexen molt en poch temnps y en ser de 12 palms, que volen brancas
que los diuhen de guiada, las mudan en los clots v los umplen, sols que dexan
buyt un palm per mitx, y veitx que no se negan y provan y per millor criar-
las se los ha de posar un palo; y si sén de las primeras que tench dit, sem-
bradas per ¢l mes de octubre, en tréurer, posarlos una cayera, tot per avis,

Ya que he tocat aqui com se fa el planter de figueras vos diré com sc fa
el planter de morers, que és de esta manera:

Cullircu moras ben maduras y las més grosas que trobareu, y estas las
tindreu itres o quatre dias fins que sian ben mostias, después las posarcu en
remull vy, en ser blanas, en ses mans las esmanusareu fins que veurcu tota
la llevor per la aygua. Fet esto ya tindreu un bon lloch aparcllat de tesra
bona, y triga famade de fems molt fets que sian més terra que fems, y a
grapadas tirareu la aygua de dins el ribell, qui va mesclade ab la llevor, y
repertirda per la terra que teniu adergada® y después ab un garbell hay por-
gareu un dit de fems molt manuts y ya estan sembrats, y de quant en quant
regau-los o brufau-los, que no perden se frescé y naxen, y nats lo afly sigiient
se trasladan y de alli los mudan.

Advertesch aqui que experimentam y veym molts de morers no masse vells
ni masse grosos y tots ab la soca buyda de alt a baix, y estos de cop se xapan
y cada quartcr cau o se esquexa per la sua part, y ya no tenim morcr ni

91. Albellonar: construir siquies que es fan en els camps de conrcu i que scrvei-
xen per recollir l'aigua de pluja i evitar que hi haja moll.
92, Adergar: arreglar, posar aixi com pertoca.
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cap soca bona per res de los qui mos quédan, y es veu las desgracias cada
afly de caygudas de morers en temps de fulla. Ve fota esta causa de durar
poch y ser las socas buydas de qué se empeltan los morers baxos, que molts
quant sén mudats tenen la empeltadura cara de terra o de dins y tenen tota
la soca qui no és borda ni forta, sinds auberenca, fluxa y brévola, y prest
se buyda y no tenim mores.

El remey és empeltarlos com sén mudats que estan alla a hont han de
morir, y empeltar-los amunt o dins ses brancas com vetx que se usa are €n
moltas parts perque los morers tinguen la soca closa y sana y que duran
molt de temps.

Ya que cau bé que morers, garrovers y figueras se empeltan de una ma-
nera perque tots se empeltan de cloveya a que deym escut, lo primer que se
fa es sercar mudas de aquell abre de qui voleu casta y las mudas sén aquellas
tefiadas llisas de qué pugues tréurer bona cloveya o escut, y lo escudet és a
modo de una adarga com veus aqui:

Aquest escut, qui és la cloveya que has llevada a la tefiada bona per posar
en lo abre que vols empeltar, y agueix ull que veus dins lo escudet, un dit
Ituily del de dalt, és lo ull que ha de tenir qualsevol escudet fasses qui ha
de tréurer y ha de ser lo abre bo, y has de fer que dit ull et caygue demunt
un altre ull alla a hont xeparas el tronch bord y un dit Hufiy de de dalt per
poder lligar y estréfler el jonch, y veuras també el tronch xapat a proporcié
per posar aqueix escudet y que caygue lo ull de dit escudet endret de l'ull
de l'abre que empeltem, com és are:*

Aqui esta un abre xepat per posar lo escudet qui esta a la altre part a
hont se veu xepat per es mitx de un ull que és lo més ascrtat; advertint que
a vegades no pot caurer demunt ull, y tanmateix aferran.

Después de posat lo escudet lligueras bé alt y baix de lo ull, y si no basta
un jonch posarn’i dos, y a Déu te coman. Torn advertir com a cosa tan ne-
cesari que dia de humitats no prova empeltar ningun abre.

Me olvida, com perlave de empeltar ullastres, tractar de mudar oliveras
y diré que en esto vetx molts que las arrancan y los tallan las rels molt ran
y alguns déxan 4 y 6 palms de olivera demunt, altres no tant, uns miidan a
desembre, altres de janer y altres, si las poden regar, las miidan de mars
ett.?

Y yo dich que mudar-las en esser abeurada la terra, que el foch ya és
surtit, és lo millor perque estan molt de temps frescas y tenen temps de re-

* Vid. p. 192,
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lar antes de entrar las calentors, v que no los tallen las rels tan ran no ¢s mal
pergue és bo, que téngan bona rebasa decvall terra. També és bo que no los
déxan més de tres y lo més quatre palms demunt la empeltadura, perque, com
més curt, més poderds treu y ha menester menos forsa per tréurer y ad-
vertesch que, si las mmidan a lloch aygualds, el clot vol poch fondo o euba-
llonar-lo.

De esto tench molta experiéncia perque sén moltas las que he mudadas
y may se n‘ha morta cap, perdo feya lo siglient: molt de temps antes tenia
los clots fets y ells se abcuran y si he mudat 30 o 40 oliveras som anat a
coronar-las y las he dexadas estar més de un mes y mitx, fins que yo veya
que volian esclatar o tréurer, y tantas com ne veya que volian esclatar las
mudave, v cstas tréyan dins 15 dias y algunas en menos, y may se n'ha morta
cap que haje mudada axi: y la rahé és valent perque una olivera que mudan,
tallar-la y tallarli ses brancas, y lucgo posarla dins el clot nou, fet de poch
temps, y per ventura axul no pot anar bé perque estd dessustada® a causa
de la rama quc mantenia, y per forsa ha de pasar trist si viu.

Perd si la olivera ha temps que no té brancas se posa pingilie® y en molta
sabe, si té el clot fet ha molt, el troba abeurat, fresch, y ya ha pres conrd
y csto és lo que sé, he provat, y reisque® bé.

Tractem de fer planter de amellers perque quedave dins es tinter, y diré

93. Mancat de suc vital o de substancia.
94, Gras, abundds.
95. Reeixir: sortir bé, aconscguir.
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que estos volen arresés de tramuntana, y advertesch que la terra estigue ben
conrada, y si se pot salar de formiguer millor, aunque no sia mase cremat.
Sembraras las mellas agres, que és millor, encare que si las sembras dolsas
néxan agres, y may se excusan de empeltar-los; las sembraras a tiras un palm
acollar-los, y si alguns sén com a ravell® que no pudjan, entallar-los un palm
de una a l’altre, o més claretas, y posaras devall guiscuna un testet per rahé
que no fasen estaca de se rel que treuhen en el mitx, que sén mals de arren-
car, y se espéilan y si hay posan test devall fan pla, sén bons de arrencar y
axi anird bé, y se han de culturar, ¢co és cada afly cavar-los, esporgar-los y
alt de sc terra, ab un afiy se igualan ab los altres. Es necesari en comensar
a ser de 8 o 10 palms, y lo mateix a los morers, quc los pdsan burjons y per-
xanchs ¥ entrevesats y lligats, y pdjan ax{ com voleu y se crian hermosos.
Se empeltan a principis del mes de janer. Advertint que el planter de amel-
ler fet a terra grosa si se han de mudar a terra prima no volen provar, pero
el planter fet a lloch prim prova a hont sevulla,

Canar

Hare, Deo volente, parlarem de canar, y per saber canar és necesari sabre
contar perque lo error del canar en sebre pendre lo que canam, tot surt del
no sebre contar, y axi primerament has de sebre las particulas que se fan
de una quarterada, sebras també que una quarterada esta suposada, per
dexar-se entendre esta facultat, a vint lliuras de terra, com també als destres
divhen moltons* los moltons sempre van a un sou, com se quartcrada 20 lliu-
res tot per dexar-se entendre, y a voltas de un molté se’'n fa mitx, que sén
sis diners o un quarter, que sén tres diners, y a voltas mitx quarter, que és
un diner y una malla. Ab esto en esser a canar la discrecié ya ensefia que
una quarterada sén vint lliuras de terra qui se compon de 400 moltons a un
sou quiscun, que sén 400 destres quadrats, y axi sebras que una quarterada
té 400 parts. Mitge quarterada s6n 10 lliures de terra qui se compon de 200
moltons o destres quadrats, estigue en quadro (que casi no pot ser) o per-
longada, han de ser 10 lliures de terra.

Un corté és mitat de mitja quarterada, val 5 lliures v se compon de 100
moltons a 1 sou que sén el quadro de 100 destres perque és la quarta de una
quarterada qui se compon de 400 destres.

Mitx quarté val 50 sous dich i 2 lliures 10 sous se diu un ort de terra, vy
se compon de 50 moltons a 1 sou o destras que anomanam moltons, y sén
50 perque és la vuytena part de una quarterada.

Mitx ort sém 1 lliura 5 sous de terra o el quadro de 25 destres o 25 mol-
tons a un sou sén 25 sous, perque ¢s una part de setse parts de una quar-
terada.

Mes se ha de saber que un destre son 21 palms y 3 quarts: hay a vilas (no
sé esto com no se regula) que los destres estan en quatre parts, ¢o és 5 palms,
un quart y mitx cada part y sols componen 21 palms y dos quarts, y ve a
mancar un quart de los altres destres; ya lo ajustara qui tindra curiosidat.

Mes notaras que de un destre se céntan 5 pasas, per ass¢ una quarterada
de terra quadrada té 100 pasas per cada part de vent, y també té 20 destres
per cada part de las quatre, y axi una quarterada té 80 destres, ¢co €s 20 cada
part y 400 passas, ¢o és 100 per cada part.

96, Arbre o arbust que ha crescut poc i té la rama molt espessa.
97. Branques o bastons punxeguts per a sostenir una planta.
98. Destre, mesura agraria mallorquina.

13
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Com també un tornay® de paret son 30 passas, y axi mateix de siquia o
qualsevol altre cosa perque cada tornay sém 6 destres, y cada destre sén 5
passas.

Mes per veurer el compte si surt, proveras, si los moltons tant valen axi
com axi. Exemple.

25 destres

9 {destres 8| destres

26 destres

De las 4 parts se'n fan duas y se mésclan contrari en contrari, y és igual
comensar per qualsevol part y, mescladas qualsevols duas, se treu el mitat;
y are perque apam a fer diners ya no deym tants de destres, siné moltons,
y cada moltd és un destre, y may val més que un sou. Y dircm de esta ma-
ncra: 25 moitons y 26 quants sén (qui sén las parts alt y baix), direm 51
molié fore mitat, sén 25 moltons y mitx. Biguem are: 9 moltons y 8 fan 17
moltons, fore mitat, quédan 8 y mitx. Vamos a tréurer el compte y lo que
valdran en diner scrd de terra, y direm: 25 moltons y miix a 8 sous valen
10 liiures 12 sous 6. Provem en contrari, que per esto és la prova, y direm
& molions y mitx a 25 sous 6 valen 10 Illiures 12 scus 6, y serd de terra mitja
quarterada, dotse sous y mitx.

Ab esto se veu el modo que és nccesari per comptar per una part v altre,
y si surt o no el compte, com també el modo com se han de mesclar las
parts contrari en contrari, y finalment el tréurer mitat.

Se ha de notar que qualsevol terra, jega com jega, si se ha de canar scm-
pre has de buscar y tirar a ferla quadrada, perque scnsa quadrar no serd
canar sinds arbitrar, y arbitrar y buliar és lo mateix, o endevina o no. Perd
lo mal és que qui bulta y endevina encare queda a obscuras, perque no sap si
ha endevinat o no, y axi no se pot dexar de provar per molts de vents y per
tots los modos posibles de reduhir a quadrat Io que se ha de canar, y per esto
se usa posar gualsevol particula de terra del veynat sia el que sia y que may
se haje de canar, per venir bé, y después se treura la particula ajustada y cl
compie que queda, v axi se ha de fer. Exemple.*

Tench de canar la terra de demunt, v perque caygue bé hay pos la gaya'™
de dret de los piquets, encare que can la terra de Pedro y la gaya és de Pa-
blo, v diré 55 y 58 fan 113, mitat de 113 sén 56 y mitx. A las altres duas parts
diré 25 y 25 sén 50, fore mitat quédan 25, y diré 25 moltons a 25 sous valen
69 lliures 12 sous 6.

99. Torrall: mesura de trenta passes lineals, amb qué¢ cs compta la feina de pa-
redar; un tornall sén 30 passes de paret seca, i Ia feina del paredador es paga a tant
el tornall.

* Vid, p. 195, ,

100. Gaia: tros de terra de forma triangular o no guadrangular, sobrer d'un camp
de forma regular.
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35

25| €s de Pedro és |25
58 de

Pablo

Harc se ha de tréeurer la punta qui és de Pablo, veurer que és de terra y
treuras el valor que pujara la punta y el deduirds de aquellas 69 lliures 12
sous 6, y si V.g.* puje la punta 9 lliures 12 sous 6 deduidas de aquellas que
s6én 69 lliures 12 sous 6, quedaran 60 lliures y seran 3 guarteradas de terra
justas.

També se pot canar de altre manera, ¢co és canar fins alla a hont ve qua-
drat y dexar se punta, y de se punta fer altre canada, com és are:

Canaras fins a los pichs que ve quadrat y después canaras la gaya y lo
ajustaras tot y treuras el compte que puje de liuras, sous y diners, y alld
que pujara sera de terra segons las reglas suposadas.

Nota que per canar una era o qualsevol radé hay a duas reglas: o qua-
drarla y canar los quatre vents y tréurer el compte o canar-la ab duas cana-
das en creu y sera més aviat, y tant de una manera com de altre ca n'as
tret el compte, puja lo que pujara, has de llevar o tréurer la quarta part,
vy lo que quedara sera de terra.

Nota que el canar, encare que al paréxer és cosa facil, perd vol que se
vaje formal, pie firme y alerta en lo compte, perque és una facultat en que
lo que midan és terra y sempre és de molt de valor, y si un se descuyda lle-
vara 100 lliures a un y las dara a un altre, v és cosa gelosa, per lo que torn
dir alerta, perque la facilitat aparent prest se muda en dificultat.

Com és are, direm: una quarierada, quantas passas sén per cada vent?
quantas: 100, qui sén 400, esto és 100 per cada part. Direm pues que si 100
passas quadradas sén una quarterada, 200 passas quadradas seran duas quar-
teradas, y lo parcix de primer vista, perd sén 4 quarteradas.

Si 200 passas quadradas sén 4 quarteradas, 400 passas quadradas seran 8
quarteradas. No pot ser, sindés que sén 16 quarteradas, y axi per amunt ¢&s
altre cosa de lo que nos pareix a la primera vista.

Vamos per abaix: si una quarterada so6n 100 passas quadradas, 50 passas
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sera mitja quarterada. No, perque 50 passas no sén sindés un quartd, dich
quadradas.

Mes advertesch que, a vegades, a passas surt una cosa y la prova és altre.
Com és arc: quantas passas quadradas entren a mitja quarterada? diras que
75 passas; 75 passas son 15 destres o moltons. Treguem el compie y direm:
15 moltons a 15 valen 11 lliures 5 sous luego tenim 25 sous de terra de més.

Y per trobar la mitja quartcrada que té de quadrat, diras: 14 destres, qui
s6n moltons, a 14 sous 3 y una malla valen 10 lliures sous 1 hay a més un
diner, qui és la dotscna part dc un destre. Y si se treu de la mitja quarte-
rada el diner de terra, qui és la dotsena part de un destre, sén 7 quarts, y
la quarta de un quart, esto és la dotsena part de un destre.
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